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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. DELEGUOTOJO AKTO BENDROSIOS APLINKYBES

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 (toliau — reglamentas) 325az straipsnio 10 dalimi Komisijai
suteikiami jgaliojimai, Europos bankininkystés institucijai (toliau — EBI) pateikus standarty
projektus, pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius priimti deleguotuosius
aktus, kuriais nustatomos salygos ir rodikliai, kuriuos EBI turi naudoti, kad nustatyty, ar
susiklosté iSskirtinés aplinkybés.

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama EBI, 10 straipsnio 1 dalj Komisija
per tris ménesius nuo standarty projekty gavimo nusprendzia, ar pateiktus projektus
patvirtinti. Komisija, atsizvelgdama ] tuose straipsniuose nustatytg specialig tvarka, standarty
projektus taip pat gali patvirtinti tik i§ dalies arba su pakeitimais, jeigu to reikia vadovaujantis
Sajungos interesais.

2. KONSULTACIJOS PRIES PRIIMANT AKTA

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10 straipsnio 1 dalies trecig pastraipg EBI surengé
vieSas konsultacijas dél techniniy standarty projekty, Komisijai pateikty pagal Reglamento
(ES) Nr.575/2013 325az straipsnio 10 dalj. Konsultacijoms skirtas dokumentas EBI
svetaing¢je buvo paskelbtas 2023 m. rugpjii¢io 3 d., o konsultacijos uZzbaigtos 2023 m.
lapkric¢io 3 d. Be to, EBI papras¢ Bankininkystés suinteresuotyjy subjekty grupés, jsteigtos
pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 37 straipsnj, dél jy pateikti rekomendacijy. Kartu su
techniniy standarty projektais EBI pateiké paaiskinimg, kaip j Siy konsultacijy rezultatus
atsizvelgta rengiant Komisijai pateiktus galutinius techniniy standarty projektus.

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10 straipsnio 1 dalies tre¢ig pastraipg kartu su
techniniy standarty projektais EBI pateiké poveikio vertinimg, jskaitant su Komisijai
pateiktais techniniy standarty projektais susijusia sanaudy ir naudos analize. Si analizé
pateikta https://www.eba.europa.eu/legacy/regulation-and-policy/regulatory-activities/market-
counterparty-and-cva-risk/regulatory, techniniy standarty projekty galutinés ataskaitos 11—
14 psl.

3. DELEGUOTOJO AKTO TEISINIAI ASPEKTAI

Remdamosi Reglamento (ES) Nr. 575/2013 su pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES)
2024/1623, 325bf straipsnio 6 dalimi ir 325az straipsnio 5 dalimi, kompetentingos institucijos
gali leisti jstaigoms nukrypti nuo tam tikry reglamentavimo sistemos reikalavimy, susijusiy su
vidaus modeliy taikymu, arba taikyti Svelnesnius reikalavimus, jei yra susiklos¢iusios
i8skirtinés aplinkybés. Pagal KRR 325az straipsnio 9 dalj tai, ar yra susiklosc¢iusios i$skirtinés
aplinkybés, nustato ir apie tai pateikia nuomone¢ EBI.

Deleguotuoju aktu yra sukuriama auks$to lygio sistema, pagal kurig nustatoma iSskirtiniy
aplinkybiy padétis: iSdéstomos salygos, kurios turi biiti tenkinamos, ir rodikliai, pagal kuriuos
EBI nustato, ar yra susiklosc¢iusios iSskirtinés aplinkybés.

Deleguotuoju aktu numatoma, kad iSskirtiniy aplinkybiy buvimg biity galima pripazinti tada,
kai tarpvalstybinése finansy rinkose yra kilusi reikSminga jtampa arba kai yra jvykes didelis
tvarkos pokytis, siejamas su panaSaus masto jtampa (pvz., likvidumo kriz¢), ir dél jy
griztamojo patikrinimo rezultatai ir pelno ir nuostolio priskyrimo reikalavimai gali biiti
nebetinkami.
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Kalbant apie rodiklius, naudotinus sprendziant, ar susiklosté iSskirtinés aplinkybés,
deleguotuoju aktu numatoma, kad reikéty atsizvelgti bent | kintamumo rodiklius, jskaitant
patirto kintamumo rodiklius, ir koreliacijos rodiklius. Vertinant reikéty taip pat atsizvelgti |
tai, kaip greitai pasireiSké finansiné jtampa ar jvyko tvarkos pokytis. Be to, galima atsizvelgti
1 kitus rodiklius ir veiksnius, bidingus jtampos ar tvarkos pokyc¢io pobiidziui arba juos
atspindincius.

LT



LT

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) .../...
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kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 papildomas

techniniais reguliavimo standartais, kuriais nustatomos salygos ir rodikliai, kuriuos EBI

turi naudoti spresdama, ar susiklosté iSskirtinés aplinkybés, kaip nurodyta to
reglamento 325az straipsnio 5 dalyje ir 325bf straipsnio 6 dalyje

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)
Nr. 575/2013 dél rizika ribojanciy reikalavimy kredito jstaigoms, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 648/2012!, ypa¢ j jo 325az straipsnio 10 dalies tre¢ia pastraipa,

kadangi:

(1)

)

€)

(4)

pagal Bazelio banky priezitiros komiteto (BBPK) rinkos rizikos standartus iSimtiniais
atvejais kompetentingos institucijos gali leisti jstaigoms nesilaikyti tam tikry
alternatyvaus vidaus modeliy metodo reikalavimy, susijusiy su griztamojo patikrinimo
ir pelno ir nuostolio priskyrimo reikalavimais. Remiantis tais standartais nustatytu
principu, iSskirtinémis aplinkybémis turéty buti laikoma tik padétis, kai
tarpvalstybinése finansy rinkose yra kilusi reikSminga jtampa arba kai yra jvykes
didelis tvarkos pokytis, darantis reikSmingg poveikj visos Sgjungos jstaigoms;

papildoma salyga, leidZiancia nustatyti iSskirtiniy aplinkybiy buvima, laikytina
situacija, kai dél jvykiy, kuriy negali kontroliuoti, jstaigos negali jvykdyti griztamojo
patikrinimo reikalavimy, nustatyty Reglamento (ES) Nr. 575/2013 325bf straipsnio 3
dalyje, arba pelno ir nuostolio priskyrimo reikalavimo, nurodyto to reglamento 325bg
straipsnyje, su salyga, kad S$iy reikalavimy nesilaikoma ne dél vidaus modelio
trikumy;

tiek griztamasis patikrinimas, tiek pelno ir nuostolio priskyrimo testas yra grindziami
250 darbo dieny iki ataskaitinés datos, kurig atliekamas atitinkamas testas,
duomenimis. Taigi iSskirtinés aplinkybés turéty biti pripaZjstamos tada, kai
laikotarpis, kurj tarpvalstybinése finansy rinkose yra kilusi reikSminga jtampa arba yra
ivykes didelis tvarkos pokytis, darantys reikSmingg poveikj visos Sgjungos jstaigoms
ir lemiantys iS§imting padét], susidariusig ne dél vidaus modelio trikumy, visiSkai ar 1§
dalies patenka j tg 250 darbo dieny laikotarpj;

krizes, dél kurios tarpvalstybinése finansy rinkose kilo reikSminga jtampa, arba didelio
tvarkos pokycio, darancio reikSminga poveikj visos Sajungos jstaigoms, ypatybés
kiekvienos tokios krizés ar tvarkos pokyCio atveju yra unikalios. Tod¢l nebiity
tikslinga konkreciai nurodyti iSsamy sarasa rodikliy, pagal kuriuos visada biity galima
tinkamai nustatyti vertinamos jtampos finansy rinkose ar didelio tvarkos pokycio

OL L 176,2013 6 27, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/0j.

LT


http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/oj

LT

pobiid] ir intensyvumg. Taciau, remiantis ankstesne patirtimi, bendrais neeiliniy
situacijy pozymiais laikytina: smarkiai iSauges kintamumas, koreliacijos lygio
pokyciai ir labai greitas bei staigus reikSmingos jtampos tarpvalstybinése finansy
rinkose arba didelio tvarkos poky¢io pasireisSkimas. Vis délto siekiant apibiidinti padétj
kaip reikSmingg jtampa tarpvalstybinése finansy rinkose arba didelj tvarkos pokytj
remtis vien staiga padidéjusiu arba pasikeitusiu kintamumu gali nepakakti, todeél
i8skirtiniy aplinkybiy susiklostymas, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013
325az straipsnio 5 dalyje ir 325bf straipsnio 6 dalyje, neturéty biiti automatiskai
pripazjstamas;

(5) Sis reglamentas grindziamas Europos bankininkystés institucijos Komisijai pateiktais
techniniy reguliavimo standarty projektais;

(6) Europos bankininkystés institucija dél techniniy reguliavimo standarty projekty,
kuriais pagrjstas Sis reglamentas, surengé atviras vieSas konsultacijas, iSnagrinéjo
galimas susijusias sgnaudas ir naudg ir paprasé¢ Bankininkystés suinteresuotyjy
subjekty grupés, isteigtos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1093/20107 37 straipsnj, pateikti rekomendacijy,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Salygos ir rodikliai, kuriais EBI turi remtis spresdama, ar susiklosté iSskirtinés
aplinkybés

1. Bet kurj 250 darbo dieny laikotarpj, kuriuvo remdamosi jstaigos vertina, ar atitinka
griztamojo patikrinimo reikalavimus, nustatytus Reglamento (ES) Nr. 575/2013
325bf straipsnyje, arba pelno ir nuostolio priskyrimo testo reikalavimus, nustatytus to
reglamento 325bg straipsnyje, EBI laiko i$skirtiniy aplinkybiy laikotarpiu, jeigu jis
apima laiko tarpa, kuris, EBI vertinimu, atitinka visas Sias salygas:

(a) stebéta reikSminga jtampa tarpvalstybinése finansy rinkose arba jvyko didelis
tvarkos pokiytis;

(b) pagal Reglamento (ES) Nr.575/2013 325bf straipsnj atlikto griztamojo
patikrinimo arba pagal to reglamento 325bg straipsnj atlikto pelno ir nuostolio
priskyrimo testo rezultatai dél a punkte nurodytos reikSmingos jtampos
tarpvalstybinése finansy rinkose arba didelio tvarkos pokyc¢io gali neparodyti
vidaus modelio tinkamumo nuosavy 1é8y reikalavimams apskaiciuoti, jskaitant
atvejus, kai atliekant tuos testus gaunami rezultatai, nesusij¢ su vidaus modelio
trikumais.

2. Vertindama, ar jvykdytos 1 dalies salygos, EBI atsizvelgia j rodiklius, buidingus
reikSmingos jtampos tarpvalstybinése finansy rinkose ar didelio tvarkos pokycio
pobiidZiui arba juos atspindincius, jskaitant visus Siuos rodiklius:

(a) kintamumo indeksy analizés rezultatus ir patirto kintamumo rodiklius, kurie,
EBI vertinimu, tinkamai parodo tos reikSmingos jtampos tarpvalstybinése
finansy rinkose arba to didelio tvarkos pokyc¢io pobidj;

2010 m. lapkric¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo
jsteigiama Europos priezitiros institucija (Europos bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢iamas
Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/78/EB, (OL L 331,
2010 12 15, p. 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/0j).
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(b) vertinimo, ar ta reikSminga jtampa tarpvalstybinése finansy rinkose arba tas
didelis tvarkos pokytis 1éme tokj kintamuma, kuris prilygsta ar virSija stebétajj
per pasauline finansy kriz¢ arba COVID-19 pandemijg, arba sukélé santykinj
kintamumo pokytj, prilygstantj per ta kriz¢ ar t3 pandemija stebétam pokyciui,
rezultatus;

(c) vertinimo, kaip greitai pasireiSké reikSminga jtampa tarpvalstybinése finansy
rinkose arba jvyko didelis tvarkos pokytis, rezultatus;

(d) atitinkamy koreliacijy ir koreliacijos rodikliy analizés, jskaitant vertinima, ar
stebétas staigus ir reikSmingas koreliacijos lygio pokytis, rezultatus.

Sio straipsnio pirmos pastraipos ¢ punkto tikslu, kai tai susije su pagal Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 325bf straipsnj atlieckamu grjztamuoju patikrinimu, EBI ypac
atsizvelgia ] tai, ar ir kokiu mastu statistiniai poZymiai, stebéti reikSmingos jtampos
tarpvalstybinése finansy rinkose arba didelio tvarkos pokycio laikotarpiu, skiriasi
nuo stebétyjy ataskaitiniu laikotarpiu, kurj jstaigos naudoja kalibruodamos rizikos
vertés matus.

2 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2025 04 23

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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